
[slurs~, 1891.J C.~ 3 ~

(Dup Gotpibutop,ý.

THE AWIAKENING.fESII>E a ril tiast c'.vts the jta±llcai nmait
lu1 twiîi, etIacltiaiiiig oaf love, 'ousil, sire jaiîg, Iay
Ustatted(ilqg tim. tierce ~S'3s dtlilrillg ray

inat, witlss'riaig, stiiite8. Sweet pity yearals tu jelimsI
WfVtlà Lovp aiid sucur fsslliaawtli th la îeetl.

Slaaadowiasg witli ars.liiiag wiiig.s tls.t geiatly si'vsLy,
Andu fasit llus jailltaweil locks, Laav Eiaual saviy,

lu1 îiinistry stivimîsi frein passmioî fail.
Uîaspningt; tli ieeper froni acaft, titrail d acaua,
ii asanouvous as l) CI1>iant raliant foita tu i eize,

Anda purç, Chaste lip witIa kisa tiiliaily staia
Uîsteipereut pouir tio bunt, iclesatless laeaii

(Yen Iiiowztuli (1181) pal*jarcliesi I ii. iti ttcîsai iiîiig ktinues
Ire fals, aloîae witli fretflil 1aais' painà.

moitirecd, Que.

TRANSLATIONS AI)EQUATE AND
INADEQ UATIE.rN Drligasas I )ettaeatiouî a" il is trnslationa of Virgi l'

followill., Itmagaîngest
T ie s a laaîty oaf aunti ina .saiîe Litili iworils- whiel

ii wlaolly lost wlieaa reaidereil into ai aiaci toîîgae. Aisj
cixa le ikl fouilid fin tle Il MollIis Aillîaracaas ", fin ivilaie

Vetca s is mcitd to hiave laid ilsiaaii i u w! acta lie! W.Ls aoma aveu
to the tIldliaiahoen ll t;iiii Cuids W;t. stealLiaily introdued

te) tite Qucai i n lais stcsad. If I sli i d trnaslate, Il A a îa;aam
uts" IlIy Siveet w;joam the Uic ord sigaailie.4, the raisea
Wottl Lii ik I have iiistaka.îi Vi rgi i ; for sas hlae a Leaîaa

woailît give a hiteau idaa oaf thse tlaiag. Tim soaaiiai of tlio
iLatini 5 ii sieh110 Iliore lcasing, Lliat il t îaises oaar faiia', to

coemieo of soiiaetahi mgIlont nob1le tlimai a1 coli lioun lacn , ai
Wei'C in1 illiamiiiatioit, ilýtco hi, 01a Iroses oaial siarcaîl Ii.'s ovea'
lii-:t heI flot 1uaiworlly of tlle graiadsoia of tilt ', toes

Thea wvorils, wsiticia oui' atilii enaiîloys asg a rcaîdevi:ag of
tlle jmassaaiue, %Viti he admiittcat by alil to lac Very lueaitil undm
allaite in liaa ilmoay witla the senatimiaent of tLI raiLan slatioii,
Llaotigla sitana accuinate reproductiona of Lime original. 1 %vill
(litote thlt passage and tlaca fitroduce thias oncs oîf Virgii
(lit whliela il, is fouiffled

"Te :o4ii tiacViei ta yassae %,t.toiluit flicsa,
Andi In a îsicaxiss. gglinsber scathua Iiiicea:
SciktId li her lai aid a train of lavýes

She gently ijeami hiisa ta thse 1iliistl grot w;:
,rheti with a wrn.tl ci silyrti', erowl tis it-ad,
Ands .atcly laya lilas on a iisaw(ry lissu"

Thec origial is ini thiese words
At Venasi Ascanio îslacidaai n iiiia iits

irrigat et totuni gccasao aIea toilit lgi altosg
Isiao luts.o-i sibi miollis Aliilaraus ilsiisi,

Fioribus et dlci asaIscas comsaetituir suMInina

%V a1re rcaiîincled, as wu recad tlt.- vel-es of Vi-ril, of
thec inaimiitale aet of Blutler, %Vitli %wliilà, fraaaa tlt- lliiidt (if
burlesque, anid tlant too îîot very eli.-iiield uaith tl lae liaja.
taiest irony lacs r.îtler gtucccssftly co inhuats thie (loctriiai
propoundest] by oui' trsuslatur. Thec atilor of "ludliibras"I

is telslitig of Traiia sand of lier exploit ini reseaiing tlte bear
111itic oaii ctiiag, liiiai I y a1 eorl :anad ainig ina hi nu fse te a

place of aaafély aalia refe.4claeuit. Of Lihe lîaeîoill t'lu clevea'
la iilst tMiais cIel i ''rg li iaistel f

"Sils asrously issaticl issîi aussI let
'l'lie uvarror tsu a grau>' lied-
Ai assihorgi write-" los a csol bisulo
<of eglaiibtlao asl ros'4 malale,
Cioge ltv a 4oftI aiy srsssrisag gatrvaia.

ý'V1lema aours foîslu 101 asai aircatîs.I

If I ryclea liait iaeeîa foiLailaate ciatlal Lu thlîik of RýfIetst.
tlle5 lies imîglit have a'egrettvui the w:aîat of " asases " aii
liles III %vithi w1licli l W:14 teiîîatatei tca Lmaislate thae
Ailaale il, aai LIa ug h ave' fiiaislaed IL lie h'Il wortiîy il of

tL11. rosyal boy-tIu r ig (ad i f i a nds ;talt pe jat (if lis god-

Bait tai tiaa xliéggestu's subastituationî iL haiay liai chjeutil
tlàts Liai ', ICglanii l i a, as wdaa is scarcely lbu laIeferable «ts s liseul
Lu) tile " A aîa:iraaets iliat is, tl,- xvu'el beruir, Lu Lhe siwcet

iai:oc i.; isadeesi tîmt ina aise reiceet iL woauld laie les
ilesi rl ae, foir tlaerc wotalst Ie Ia ima ailmîag Lite roses ; i t i.4
tise " »audli' iiaeua 5 -î ssft Ilisl (lsnîy Iserl, tim5

Viagil stalallies fuar tlt- geîatle bouys ; Liais hac-is Was ittciads
Lu lie su acuft Llaat A. wuaiu mot wsakun frontai ue-juwr
iigi- slttiailac i:, Liii ail ilt»- iii iset ef iaiieua V. desigaiesi bail
laeeli faally ac;COuaII alletl

Illat we iiast ilut fuarget tLias paoinat ficati %wlicia %w
sbiltent. Il NWas "Util bei:L5ay of itibu somnal" ', 11longig'uu tu
the Latiai %vol-d :aîa la heas.aiaies ai illicaity of l'itiig nia1
:ahcaîîate, leprescliat:tioa of it lin %agis ita whlîi %v'u
liad ta (Io. If Il liaeîotly ", of Iaaîgeis ait LIant eolaeerfîs
las, il, is resîaecLfaally saiggetted, LiiaL Lias worti"Elaais
is îaalaîs uiite as îîîîasýie.tait hea I eaa' m tlause wiiel gatve
'to usmid pleastsu', zial ,justy mi, tu ie tr.11istesi tn; tur
(if Llae- Riteaîîaa jaoet,

1.). RANDAMI.

W ILO Z!

HO ho b it Iaisa al laaaty?
Biens la Iitti.t wita ail suceut

'stea ls tle I arL out of dsity ?
Sows taies asiaîaaî our wliaat?

whoîs i-4i fkt% (sua pmiuil
lto il imîcatat llauîu?

Mlast critft is it that faslins
Osîr golal to tlîiig8 of islaaae?

WsVtli poisoni ilrgs <aur wviiie'ctap?
2%ix~e atIs witli outr lareaal Y

Hneîîts ait tornaîaîts the livinîg?
Asad wilI asst sîaarc the tai ?

WViau binis, cru wc receiveit,
Otir life to siuishi ssad tow?

Andl iiocka aus wisci wu icuave it,
Witli prolalccy of woo?
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